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Esta ficha técnica (texto y dibujos) explica las Unicas utilizaciones correctas de este
producto.

Las advertencias le informan de las utilizaciones incorrectas mas frecuentes
relacionadas con la utilizacion de su producto, pero es imposible imaginar y
describir todas las utilizaciones incorrectas. Inférmese de las actualizaciones y de la
informacién complementaria en Petzl.com.

Usted es responsable de tener en cuenta cada una de las advertencias y de utilizar
correctamente su equipo. Si no sigue exactamente esta ficha técnica, se expone
aun riesgo de lesiones graves o mortales. Contacte con Petzl si tiene dudas o
dificultades de comprension.

1. Campo de aplicacién

Equipo de proteccion individual (EPI) contra las caidas de altura.

Mosqueton semicircular disefiado para ser solicitado en los tres ejes. Mosqueton
con bloqueo de seguridad manual (SL) o automético (TL) destinado a las
actividades que presentan un riesgo de caida de altura.

Este producto no debe ser solicitado mas alla de sus limites. Este producto no
debe ser utilizado en ninguna otra situacion que las descritas en las instrucciones
Petzl.

Responsabilidad

ATENCION

Las actividades para las que este pl esta pl son por
peligrosas y presentan un riesgo de lesiones graves o mortales por calda
de la persona, caida de objetos o i con otros pelig j

del entorno.

Usted es responsable de sus actos, de sus decisiones y de su seguridad.
Antes de utilizar este producto, debe:

- Leer y comprender todas las instrucciones de utilizacion del producto y de los
equipos relacionados

- Formarse especificamente en el uso de este producto y de los equipos
relacionados, asi como de la gestion de los riesgos inherentes a las actividades
para las que el producto esta previsto.

- Familiarizarse con su equipo y aprender a conocer sus prestaciones y sus
limitaciones.

- Comprender y aceptar los riesgos derivados.

El no respeto de todas las instrucciones y advertencias puede ser la causa
de lesiones graves o mortales.

Este producto solo debe ser utilizado por personas competentes y responsables, o
que estén bajo el control visual directo de una persona competente y responsable.
Usted es responsable de sus actos, de sus decisiones y de su seguridad y asume
las consecuencias de los mismos. Si usted no esta dispuesto a asumir esta
responsabilidad o si no ha comprendido bien las instrucciones de utilizacion, no
utilice este equipo.

2. Nomenclatura

(1) Cuerpo, (2) Gatillo, (3) Remache, (4) Casquillo de bloqueo, (5) Keylock, (6) Orificio
del Keylock.

Materiales principales: aleacion de aluminio.

3. Control, puntos a verificar

Su seguridad esta vinculada a la integridad de su equipo.

Petzl aconseja que una persona competente realice una revision en profundidad
al menos cada 12 meses (en funcion de la legislacion en vigor en su pais y de las
condiciones de utilizacion).

Atencién: la intensidad de su utilizacion le puede llevar a revisar su EPI con més
frecuencia.

Respete los modos operativos descritos en

Petzl.com. Registre los resultados en la ficha de revisién del EPI: tipo, modelo,
nombre y direccion del fabricante, nimero de serie o nimero individual, fechas:
fabricacion, compra, primera utilizacion, préximos controles periédicos, defectos,
observaciones, nombre y firma del inspector.

Antes de cualquier utilizacion

Compruebe la ausencia de deformaciones, fisuras, marcas, desgastes, corrosion
(en el cuerpo, remache, gatillo y casquillo). Compruebe que la apertura y el cierre
automatico del gatillo sean completos. El orificio del Keylock no debe estar
obstruido ni taponado.

Compruebe el bloqueo y desbloqueo del casquillo.

Durante la utilizacién

Compruebe que el mosquetdn trabaja siempre en los posicionamientos en los que
ofrece una resistencia maxima.

Vigile regularmente el bloqueo del casquillo. Evite cualquier presion o rozamiento
que podria provocar un desbloqueo del gatillo o dafar el casquillo.

Es importante controlar regularmente el estado del producto y de sus conexiones
con los demas equipos del sistema. Asegurese del correcto posicionamiento de
los equipos entre sf.

4. Compatibilidad

Este producto es un elemento de un sistema de seguridad. Compruebe la
compatibilidad de este producto con los demds equipos asociados a su utilizacion.
Los elementos utilizados con el conector deben ser conformes con las normas en
vigor en su pais (por ejemplo, elemento de amarre EN 354, arnés EN 12277).

5. Posicionamiento del mosquetén

Un mosquetén no es indestructible.

EI OMNI ofrece la resistencia méxima cuando se solicita simultaneamente segun
las tres direcciones presentadas o segun el eje mayor, con el gatillo cerrado y el
casquillo blogqueado (consulte el esquema). Solicitar un mosquetédn de cualquier
otro modo es peligroso y reduce su resistencia. El mosquetén debe estar
conectado a un punto de enganche cerrado.

6. Apertura/cierre

ElI' mosquetdn se debe utilizar con el gatillo cerrado y el casquillo bloqueado.

- Para los mosquetones con bloqueo de seguridad manual (SL), hay riesgo de
apertura del gatillo cuando el indicador rojo es visible. Utilice un conector con
blogueo de seguridad manual si no lo tiene que abrir y cerrar frecuentemente, es
decir, varias veces a lo largo de la jornada de trabajo.

- Para los mosquetones con bloqueo de seguridad automatico (TL), compruebe
cada vez que los cierre que el bloqueo sea completo.

7. Ejemplos de utilizacion

Cierre de anclajes provisionales (por ejemplo, CONNEXION, GRILLON).

Cierre del amés (por ejemplo, FALCON ASCENT, AVEN, SUPERAVANTI). Atencion,
durante el ascenso por cuerda, existe el riesgo de apertura del casquillo SCREW-
LOCK por rozamiento de la cuerda: respete el sentido de instalacion indicado
(marcado R en la parte derecha del usuario).

8. Informacion complementaria

Este producto es conforme al Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los equipos de
proteccion individual. La declaracion de conformidad UE esta disponible en Petzl.
com.

Producto también conforme a la reglamentacion PPE-R/11.114_V3,

- En un sistema anticaidas, la longitud del conector influye en la altura de la caida.
- Prevea los medios de rescate necesarios para intervenir rapidamente en caso de
dificultades.

- El anclaje del sistema tiene que estar situado, preferentemente, por encima de

la posicion del usuario y debe cumplir con las exigencias de la norma EN 795
(resistencia minima 12 kN).

- En un sistema anticaidas y antes de cualquier utilizacion, es esencial comprobar
la altura libre requerida por debajo del usuario para evitar cualquier colision con el
suelo o con un obstaculo en caso de caida.

- Asegurese de que el punto de anclaje esté colocado correctamente para asi
limitar el riesgo y la altura de la caida.

- Un arnés anticaidas es el tnico dispositivo de prension del cuerpo que esta
permitido utilizar en un sistema anticaidas.

- Un peligro puede sobrevenir cuando se utilizan varios equipos en los que la
funcion de seguridad de uno de los equipos puede verse afectada por la funcion de
seguridad de otro equipo.
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- ATENCION PELIGRO: procure que sus productos no rocen con materiales
abrasivos o piezas cortantes.

- Los usuarios deben ser aptos desde el punto de vista médico para las actividades
en altura. ATENCION: estar suspendido e inerte en un armnés puede provocar
problemas fisiolégicos graves o la muerte.

- Deben ser respetadas las instrucciones de utilizacién definidas en las fichas
técnicas de cada equipo asociado a este producto.

- Las instrucciones de utilizacion deben entregarse al usuario de este equipo en el
idioma del pais de utilizacion.

- Conserve las instrucciones de utilizacion archivadas permanentemente para poder
consultarlas tras haberlas retirado de su equipo.

- Asegurese de la legibilidad de los marcados en el producto.

Dar de baja

ATENCION: un suceso excepcional puede llevarle a dar de baja un producto
después de una sola utilizacion (por ejemplo, tipo e intensidad de utilizacion,
entorno de utilizacion: ambientes agresivos, ambientes marinos, aristas cortantes,
temperaturas extremas, productos quimicos).

Un producto debe darse de baja cuando:

- Ha superado su vida Util.

- Ha sufrido una caida o un esfuerzo importante.

- El resultado de las revisiones del producto no es satisfactorio. Duda de su
fiabilidad.

- No conoce el historial completo de utilizacion (por ejemplo, un marcado en el
producto ilegible).

- Su utilizacion es obsoleta (por ejemplo, evolucion legislativa, normativa, técnica o
incompatibilidad con otros equipos).

Destruya estos productos para evitar una utilizacion futura.

Plctogram 3
A. Vida uf itada - B. Temperaturas toleradas - C. Precauciones de
uhllzaclon D. lepleza E Secado F. Almacenamlento/transporte G.
i fuera de los

-H.
talleres de Petzl, excepto las piezas de bio) - I.

Garantia 3 ahos

Contra cualquier defecto del material o de fabricacion. Se excluye: el desgaste
normal, la oxidacion, las modificaciones o retoques, el aimacenamiento incorrecto,
el mantenimiento incorrecto, las negligencias v las utilizaciones para las que este
producto no estéa destinado.

Seiiales de advertencia

1. Situacién que presenta un riesgo inminente de lesién grave o mortal. 2.
Exposicion a un riesgo potencial de incidente o de lesién. 3. Informacién importante
sobre el funcionamiento o las prestaciones de su producto. 4. Incompatibilidad
material.

Trazabilidad y marcado

a. Conforme a los requisitos del Reglamento EPI. Organismo notificado para

el examen UE de tipo - b. Nimero del organismo notificado para el control de

la produccion de este EPI - ¢. Resistencia - d. Nimero individual - e. Afio de
fabricacion - f. Mes de fabricacion - g. Numero de lote - h. Identificador individual - i.
Normas - . Lea atentamente la ficha técnica - k. Identificacién del modelo - I. Clase
B (basico), M (multiuso) - m. L (izquierda), R (derecha) - n. Datamatrix

Estas instrugdes (texto e desenhos) explicam a unica utilizagao correcta deste
produto.

As alertas informam-no das utilizagoes incorrectas mais frequentes relacionadas
com a utilizagao do seu produto, mas é impossivel imaginar e descrever todas

as utilizagoes incorrectas. Tome conhecimento das Ultimas actualizagoes e
informagdes complementares em Petzl.com.

E responsavel por tomar conhecimento de cada alerta e pela utiizag&o correcta do
seu equipamento. Se nao seguir exactamente estas instrugoes, corre o risco de
sofrer ferimentos graves ou morte. Contacte a Petzl se tiver dividas ou dificuldades
de compreensao.

1. Campo de aplicacao

Equipamento de proteccao individual (EPI) contra quedas em altura.

Mosquetdo meia-lua concebido para ser solicitado nos trés eixos. Mosquetdo com
seguranca manual (SL) ou automética (TL) destinado a actividades que apresentam
um risco de queda em altura.

Este produto ndo deve ser solicitado para além dos seus limites. Este produto ndo
deve ser utilizado em qualquer outra situagdo que ndo a descrita nas instrugoes
da Petzl.

Responsabilidade

ATENCAO

As actividades a que este produto se destina sdo por natureza perigosas e
apresentam um risco de ferimentos graves ou mortais devido a queda da
pessoa, queda de objectos ou outros perigos objectivos do ambiente.
Vocé é responsavel pelos seus actos, pelas suas decisdes e pela sua
seguranga.

Antes de utilizar este produto, deve:

- Ler e compreender todas as instrugdes de utilizacao do produto e dos
equipamentos associados.

- Receber uma formacao especifica para a utilizagao deste produto e dos
equipamentos associados, assim como sobre a gestao dos riscos inerentes as
actividades a que o produto se destina.

- Familiarizar-se com o seu equipamento, aprender a conhecer as suas
performances e limitacdes.

- Compreender e aceitar os riscos inerentes.

O desrespeito do conjunto destas instrugdes ou dos avisos pode ser a
causa de ferimentos graves ou mortais.

Este produto nao deve ser utilizado sendo por pessoas competentes e
responsaveis, ou colocado sob o controlo visual directo de uma pessoa
competente e responsavel.

Vocé é responsavel pelos seus actos, pelas suas decisdes, pela sua seguranga

e assume as consequéncias. Se vocé ndo se sentir apto a assumir essa
responsabilidade, ou se nao entendeu bem as instrucdes de utilizagao, nao utilize
este equipamento.

2. Nomenclatura

(1) Corpo, (2) Gatilho, (3) Rebite, (4) Anel de seguranca, (5) Keylock, (6) Orificio do
Keylock.

Materiais principais: liga de aluminio.

3. Inspeccao, pontos a verificar

A sua seguranga esta ligada a integridade do seu equipamento.

A Petzl aconselha uma verificagao aprofundada, por uma pessoa competente,
no minimo a cada 12 meses (em fungao da legislagao em vigor no seu pais e das
condigdes de utilizagao).

Atengéo, uma utilizag&o intensa pode leva-lo a verificar com maior frequéncia o
seu EPI.

Respeite os modos de operagao descritos em Petzl.com. Registe os resultados na
ficha de inspecgao do seu EPI: tipo, modelo, coordenadas do fabricante, nimero
de série ou nuimero individual, datas: de fabrico, aquisicao, primeira utilizagéo,
préximas inspecgdes periddicas, defeitos, observagdes, nome e assinatura do
controlador.

Antes de qualquer utilizacdo

Verifique a auséncia de deformagdes, fissuras, marcas, desgaste, corroséo

(no corpo, rebite, gatilho e anel de seguranca). Verifique a abertura e o fecho
automatico completo do gatilho. O orificio do Keylock ndo deve estar obstruido
ou entupido.

Verifique o fecho e abertura do anel de seguranga.

Durante a utilizagao

Verifique sempre que 0 mosquetéo estd sendo usado na posigao onde oferece
resisténcia maxima.

Controle regularmente o fecho do anel de seguranga. Evite qualquer presséo, ou
atrito, que possa provocar uma abertura do gatilho do conector ou danificar o anel

de seguranca.

E importante controlar regularmente o estado do produto e as suas conexdes com
os outros equipamentos do sistema. Assegure-se do posicionamento correcto dos
equipamentos uns em relag&o aos outros.

4. Compatil ade

Este produto faz parte de um sistema de seguranga. Verifique a compatibilidade
deste produto com os outros elementos associados a sua utilizagdo.

Os elementos utilizados com o seu conector devem estar conformes as normas em
vigor no seu pais (longe EN 354, arnés EN 12277 por exemplo).

5. Posicionamento do mosquetao
Um mosquetao nao é indestrutivel.
OMNI proporciona a resisténcia méxima quando usado simultaneamente nas
trés direcgdes apresentadas ou no eixo maior, gatilho fechado e anel travado (ver
desenho). Utilizar um mosquetao de qualquer outra maneira € perigoso e reduz
a sua resisténcia. O mosquetao deve estar conectado a um ponto de fixagao
fechado.

6. Abertura/fecho

O mosquetéo deve ser utilizado com o gatilho fechado e anel travado.

- Para mosquetdes de fecho manual (SL), existe o risco de o dedo abrir quando o
indicador vermelho estiver visivel. Utilize um conector com fecho manual se vocé
nao tiver que abrir e fechar frequentemente. Isto &, varias vezes no decorrer da sua
jornada de trabalho.

- Para mosquetdes com fecho automatico (TL), verifique cada vez que os fechar se
estd completamente travado.

7. Exemplos de utilizacao

Fecho de ancoragens provisdrias (por exemplo, CONNEXION, GRILLON).

Fecho do arnés (por exemplo, FALCON ASCENT, AVEN, SUPERAVANTI). Atengao,
aquando da subida por corda, existe o risco de o anel SCREW-LOCK se abrir
devido a fricgéo da corda: respeitar as instrucdes de instalagéo (marcagéo R a
direita do utilizador).

8. Informacdes complementares

Este produto esta conforme o regulamento (UE) 2016/425 relativamente aos
equipamentos de protecgdo individual. A declaragao de conformidade UE esta
disponivel em Petzl.com.

Produto também conforme com a regulamentacéo PPE-R/11.114_V3.

- Num sistema de travamento de quedas, o comprimento do conector influencia a
altura da queda.

- Preveja os meios de resgate necessarios para intervir rapidamente em caso de
dificuldades.

- Aamarragao do sistema deve estar de preferéncia situada acima da posigao do
utilizador e responder as exigéncias EN 795 (resisténcia minima 12 kN).

- Num sistema antiquedas, ¢ essencial verificar o espago livre necessério sob o
utilizador, antes de cada utilizagao, afim de evitar qualquer colisdo com o solo ou
com um obstéculo, em caso de queda.

- Certifique-se que o ponto de amarragao esteja correctamente posicionado, afim
de limitar o risco e a altura de queda.

- Um arnés antiquedas € o Unico dispositivo de preensdo do corpo que é permitido
utilizar em um sistema antiquedas.

- Pode ocorrer uma situag&o perigosa quando se utilizam varios equipamentos

em que a fungdo de seguranga de um dos equipamentos pode ser afectada pela
fungéo de seguranga de outro equipamento.

- ATENGAO PERIGO, verifique que os produtos ndo estejam suijeitos a atritos com
materiais abrasivos ou pegas cortantes.

- Os utilizadores devem estar clinicamente aptos para as actividades em altura.
ATENGAOQ, estar suspenso e inerte num arnés pode desencadear perturbagdes
fisiolégicas graves ou a morte.

- As instrugdes de utilizagao definidas nos informativos de cada equipamento
associado a este produto devem ser respeitadas.

- As instrugdes de utilizagao devem ser fornecidas ao utilizador deste equipamento
no idioma do pais de utilizagao.

- Guarde as instrugdes de utilizagao num dossier permanente para poder consulta-
las depois de as ter retirado do seu equipamento.

- Assegure-se da legibilidade das marcagées no produto.

Descartar um equipamento

ATENGAO, uma ocorréncia excepcional pode levar ao descarte de um produto
ap6s uma so utilizagdo (por exemplo, tipo e intensidade de utilizagao, ambiente

de utilizagéo: ambientes agressivos, ambientes marinhos, arestas cortantes,
temperaturas extremas, produtos quimicos).

Um produto deve ser descartado quando:

- Ultrapassou o seu tempo de vida Util.

- Foi sujeito a uma queda ou a um esforgo importante.

- O resultado das verificagdes do produto nao for satisfatorio. Tiver uma duvida
sobre a sua fiabilidade.

- Nao conhecer o seu histérico de utilizagédo completo (por exemplo, uma marcagao
de um produto ilegivel).

- A sua utilizagzo for obsoleta (por exemplo, evolugéo legislativa, normativa, técnica
ou incompatibilidade com outros equipamentos).

Destrua esses produtos para evitar uma futura utilizagao.

Pictogramas:

A. Duragao de vida ilimi - B. p -C.F 0

de utilizacao - D. Limpeza - E. -F A te - G.
Manutencao - H. Modlflcagoes/reparagoes (|nterd|tas fora das oficinas Petzl
salvo pecas sol

Garantia 3 anos

Contra qualquer defeito de material ou fabrico. Estao excluidos: desgaste normal,
oxidacao, modificacbes ou retoques, mau armazenamento, ma manutencao,
negligéncias, utilizacdes para as quais este produto ndo esté destinado.

Avisos de alerta

1. Situaga@o que apresenta risco iminente de ferimento grave ou mortal. 2.
Exposigao a um risco potencial de incidente ou ferimento. 3. Informag&o importante
sobre o funcionamento ou as performances do seu produto. 4. Incompatibilidade
de materiais.

Rastreio e marcagoes

a. Conforme as exigéncias do regulamento EPI. Organismo notificado interveniente
para o exame UE de tipo - b. Nimero do organismo notificado para o controlo de
producao deste EPI - . Resisténcia - d. Numero individual - e. Ano de fabrico - f.
Més de fabrico - g. Nimero de lote - h. Identificador individual - i. Normas - j. Ler
atentamente a noticia técnica - k. Identificagdo do modelo - I. Classe B (base), M
(multi-uso) - m. L (esquerda), R (direita) - n. Datamatrix
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